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Die Kleidungl 


Roni : Ja Delav, ich habe mir neue 
Kleidung gekauft.Willst du mal 
sehen? 

Jjjj Ja CjjjImI ^xj 

Delav : Ja, klar. 


Roni : Hier ist meine Hose.Wie 
findest du die? 


Delav : Die finde ich sehr schon. 


Roni : Danke, ich habe noch mehr 
kleidung. Willst du auch mal sehen? 

?Luaj| l^JJ (J^ 

Delav : ja. 


Roni : Hier habe ich meine zweite 
Hose. 

ua 

Delav : Die ist sehr groR,die passt 
vielleicht meinem vatter. 

Lajj ,1^ 4JI 

Roni : Ok , ich habe noch eine Hose 
und das ist die hier diese Hose,und 
gefallt dir die? 

Ja .Jit^nli Ua 4J|j J^-^ ui , ^ 

Delav : Die ist dir viel zu klein. 

Die Konnte meinem kleinen Bruder 
passen. 


Roni : Ok, ich habe noch eine Mutze, 
willst du sie auch sehen? 

cAjl^ Jau (jji 
?Luaj| IaIjj (ji 

Delav : ja 


Roni : Hier meine neue Miitze. 
Wie findest du sie? 

Ua 

?lAi^ LJB^ 

Delav : Sie sieht sehr haRlich aus 
und ein wenig komisch. 


Roni : Ok , ich habe noch mehr 
sachen. 


Delav : Hier zum Beispiel ,mein 
neues T-shirt.Wie findest du das? 
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Delav : Dein neues T-shirt finde ich 
sehr schon. 


Roni : Danke, ich hahe noch ein 
neues Trikot. Das ist hier. 


Delav : Dein neues Trikot finde ich 
ganz ok. 


Roni : Und ich hahe noch was. 
Hier..., also wie gef^lt dir das hier? 

IjLaj 

lift 

Delav : Das ist eine Frauenhluse. 

M^luu djjL 1^1 

Roni : ja ok, aher willst du meine 
neue Schuhe sehen? 

^li^ L)^ 9^^ ^ 

Delav : Ja klar. 


Roni : ich hole die mal. 
Hier einmal in griin. 


Delav : Diese Schuhe sind dir viel zu 

JjL^I ^I UImUj ^1 ,|i^ f 1^1 1^ 

klein, die konnte meinem kleinen 
Bruder wieder passen. 

ijA 

Roni : Ok, ich hahe noch ein Paar 
(Schuhe). 

Hier ist mein zweites Paar von den 
Schuhen. 

Wie findest du das hier? 

.(SjikVl) Jsu 

Ua 

Delav : Die finde ich sehr schon, die 
passen dir auch sehr gut. 

,li^ ^ Ifti^i 

Roni : Danke .Willst du mal meine 

4* k c e- ^ 

?diji^l ^1 jlui ^JJ (j) 1 

neue Jacken sehen? 
Das sind zwei Stucke. 


Delav : Ja. 


Roni : ich hole dir mal eine. 
Und wie findest du die? 

,1 j 
C^\ 

Delav : Die ist sehr groR fiir dich. 

^^1 

Roni : Ok, ich hole mal die Zweite 
(Jacke).Wie findest die zweite Jacke? 

V^l^l djluJI ua^ 

Delav : Die finde ich klasse. 

di^l 

Roni : Ok, das finde ich auch. 

,Luaj| Uij 
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das Hemd / die Hemden 


die Hose / die Hosen 

J^UJI / 

die Bluse / die Blusen 

CjIjjIJ) / SjjlJ) 

die Jacke / die Jacken 


der Mantel / die Mantel 

jlajUIl / jlajUIl 

der Pullover / die Pullover 

jiSJI / ij^\ 

der Schlafanzug / die Schlafanzug 


das Kleid / die Kleider 


das T-shirt / die T-shirts 

^ S 

der Anzug / die Anzuge 


die Unterwasche 


die Krawatte / die Krawatten 

iiii 

die Socke / die Socken 


der Schuh / die Schuhe 

f 1^1 

die Sandal / die Sandalen 


JJULjMJII ^ iLoJbJKJLjUuJll jTi t 1 

passen 

^ Aj Jj3L1a2| 4 / 41 <UiUj 

La jI Ji^I 

Die Hose passt mir. 


Das Hemd passt deiner Bruder 
nicht. 

uiuiU La 

gefallen 

(jk Uaj| Aj JjxIa]! Jxi jk : 

Die Miitze gefMlt ihr nicht und sieht 
komisch aus. 

A-^^Ja.4 CjJjj Ajmj ^ CjU^I 

Gefallen dir die Jacken? 


finden 

(jk Aj Jjxi.421 

Wie findest du den Rock? 


aussehen 

Jjxioi Vj J .^a*Mt j Jgtj I 

Du siehst hiibsch aus. 


Er sieht komisch aus. 
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Die Kleidung2 


Roni: Guten Tag 

djLjj uUa 

Verkauferin: Guten Tag, kann ich 
Ihnen helfen? 


Roni: Ja, ich suche ein T-shirt fur 
mich. 

^ ^ (j^ djIS U) 

Verkauferin: Ja, in welcher Grofie 
bitte? 


Roni: 152 bis 154 

154t>5^ 152 

Verkauferin: Ja, und haben Sie auch 
eine Farbvorstellung. 

LuajI (J^J^ (JHajj 

Roni: Ja, so graulicher. 

(JjUl 4 |JUj Uj 

Verkauferin: Da schauen wir mal. 
Da hab ich was fiir Sie. 

filial UA 

Da ist viel Grau diin und auch 
Beschriftung. 


Wiirde Ihnen das zusagen. 

)3j 

Roni: Ne, ich finde, das ist etwas zu 
hell. 

L)J% 

Verkauferin: also, was dunkleres? 


Roni: Ja, lieber was dunkleres. 


Verkauferin: Wie gefallt Ihnen 


dieses Dunkle? 

Das ist auch mit Beschriftung. 

j2l ^ (1)3^ 

Roni: Das finde ich schon viel 


besser. 

Konnte ich es mal anprobieren? 

d JA ^ji^i (ji ^jlaluii 

Verkauferin: Ja geme, ist auch Ihr 
GroBe. 

Luajf , JJJ^ 

Roni: Ok, und wo ist die Kabine? 

JjJ^I (^\La 

Verkauferin: Dort hinter links fiir 
Herren. 

Jl^ jI2 jtuuj 

Roni: Achso, Ok, Danke 


Verkauferin: Bitte 

tjaft 
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Verkauferin: Guten Tag 


Delav: Guten Tag 


Verkauferin: kann ich Ihnen helfen? 


Delav: Ja, ich hatte geme ein 
Geschenk fur meine Mutter. 

ui 

Verkauferin: Ja, an was haben Sie 

jU 

denn gedacht? 

An eine Bluse Oder an eine 
Stickjacke? 

Sjiui ji SjjL ^ 

Delav: Ja, ich hatte so in die 
Richtung einer Stickjacke gedacht. 

d jluu A ^\ Jij 

Verkauferin: Achso 

Ja, da haben wir hier schon Modelle. 

4 

In Beige zum Beispiel. 

Das ist eine Neutrale Farbe. 

Passt fast zu jedem Typ. 

Darf man fragen? Was Ihr Mutter 
fur eine Haarfarbe hat? 

, JIIaII J-^ 

? jau^l A\a\ IjLa f yill 

Delav: Ja, meine Mutter hat die 
Haarfarbe Dunkelbraun. 

^ jfcw di«j y ,j»*j 

Verkauferin: Ja, da wiirde Beige zum 


Beispiel sehr gut (zu) passen. 

Wir haben aber auch hier etwas in 
Griin. 


Das passt auch sehr gut zu 
Dunkelbraun (sehr gut) 


Delav: Ja 


Verkauferin: Das wurde Ihnen 
besser gefallen. 


Delav: Mir gefallt die Stiickjacke in 
Beige besser. 

, djluuj Ui 

Verkauferin: Ja, wiirde ich Ihnen 
auch empfehlen. 

,Lu9j) 

Weil ich eben gesagt neutral ist. 

jjH (Ji 
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Delav: Wieviel wiirde die denn 
kosten? 


Verkauferin: Da haben Sie Gliick, die 
ist von 89,90 auf 49,90 
runtergesetzt. 

49.90 89.90 <>« 

Delav: Und batten Sie aucb in GroEe 
38? 

«» ♦ ^ e e 

38 '-^1 

Verkauferin: Ja, die ist bier in 38 

38 iA 1^-5 

Delav: Konnten Sie mir aucb die als 
Gescbenk verpacken? 


Verkauferin: Ja, Selbstverstandnis. 
Und solle sie Ibrer Mutter nicbt 
passen, diirfen Sie innerbalb von 3 
Tagen umtauscben. 

ululUj La La2j 

Roni: Scbauen Sie mal bitte!! 


Verkauferin: Ja geme, waw es siebt 
aber gut aus. 

jlj ^ 

Roni: Danke 


Verkauferin: Sie konnen mal in 
Spiegel scbauen. 

^ djA ^Jaluuj 

Roni: Icb finde es aucb sebr 
gemiitlicb. 

Lh^i ui 

Verkauferin: Das darf aucb nicbt 
groEer sein. 

.Luaj) V (1)) ^jaaoa 

Roni: Ja, das ist aucb sebr scbon 
finde icb. 

Und wie teuer ist es eigentlicb? 

,Ui Luajj CX5^ 

ua^j 

Verkauferin: Das kostet 19,90 

19.90 ^ tiA 

Roni: Ok, icb nebme das. 

iii ui 

Verkauferin: Ok, dann zieben Sie 
sicb um dann packe icb Ibnen es ein. 



das Unterbemd / die Unterbemden 
Die Unterbemden sind meistens 
weifi. 

♦♦ ' ♦♦ 
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der Giirtel / die Giirtel 
Der Giirtel ist aus Leder. 


der Handschuh / die Handschuhe 
Diese Handschuhe sind teuer. 

i-i jAill / Jliill 

der Knopf / die Knopfe 

Ein Knopf von diesem Hemd ist 

gehrochen. 

jj^' 

JJ 

der Ohrring / die Ohriinge 

Die Ohninge stehen der Frau sehr 

gut. 


der ReiEverschluss 
die ReiKverschliisse 


Der ReiEverschluss von meiner 
Jacke ist kapput. 


der Ring / die Ringe 

Ich hahe meinen Ring verloren. 

^<uIa (Jlrtuiia Ul 

der Schal / die Schale 
Der Schal passt dir sehr gut. 


der Schlafanzug / die Schlafanzuge 
Mein Schlafanzug ist weich. 

4.apU (JjSj ^*1 a\ yu 

der Strumpf / die Striimpfe 
Wie teuer waren deine Striimpfe? 


die Armbanduhr / die Armbanduhren 
Ich kaufe eine Armbanduhr. 

jj 4^Luj 

die Kette / die Ketten 
Die Kette ist schon. 

,4 C)j^ 4iuduJI 

die Unterhose / die Unterhosen 
Die Unterhose ist aus Baumwolle. 

Jtjj^ 

das Armband / die Armbander 

Die Leute sagen, dass mein Armband 

schon ist. 

4J^ L)J^ L)W chUJ) 


nlll ^ir cbn ciQlljDg c^gj cjldolao 


Arzt - Patient - Gesprach ^ 


♦ 

der Arzt / die Arzte 


die Arztin / die Arztinnen 


der Patient / die Patienten 


die Patientin / die Patientinen 


Arzt-Patient-Gesprach C)^ 

Arzt: Nehmen Sie bitte Platz! 


Setzen Sie sich bitte. 


Patient: Danke 


Arzt: Wie kann icb Ibnen belfen? 


Was kann ich fur Sie tun? 

IjLa 

Patient: Icb babe Scbmerzen. 


Icb fuble micb schlecbt. 

c)W J*"' 

Mein Bauch tut mir web. 

tPlaj 

Arzt: Haben Sie Fieber? 
Haben Sie Ihre Temperatur 
gemessen? 


Wie hoch war Ihre Temperatur? 


Patient: Ja, ich babe meine 
Temperatur gemessen. 

■ ^ A* i\y dji ^**U *1^ tlfti 

38 

Es war 38 Grad. 

Arzt: gibt es in Ihrer (in der) Familie 
eine Erbkrankheit? 

<J^>> (3lilxl) (MjIC' ^ Ja.jj Ja 

Patient: Ja, mein Vater leidet unter 
Asthma. 

. JJjl) (> 

Arzt: Haben Sie Blahungen, 
Ubelkeit, Durchfall Oder 
Sodbrennen? 

jI ji ji ^0^ 

Patient: Nein, das babe ich nicht. 

,AS1a\ V 1 JA ,V 

Wichtige Fragen vom Arzt bei der Untersuchung -Uiu-I 

Ich muss Sie jetzt untersuchen. 


Legen Sie sich bitte auf die Liege. 
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Machen Sie bitte den Oberkorper 
frei. 


Bitte, durcb den Mund tief 
einatmen! 


Machen Sie bitte den Mund auf! 


Sagen Sie mir bitte, wenn Sie 
Schmerzen bei der Untersuchung 
haben. 

, fUji 

Tut Ihnen der Druck web! 

^ JaLua ^ LLiall 

Die Schwester muss bei Ihnen ein 
EKG schreiben und den Blutdruck 
messen. 

.(illaLua Ji^uu (2)^ ^biaj.4.421 

Ich muss Ultraschall bei Ihnen 
machen. 

. jSjV) t>aai (2)1 

Ich muss Sie zu einem Facharzt 
iiberweisen. 


Mein Helfeiin nimmt Ihnen Blut ab. 


Sie brauchen Bettruhe. 


Sie brauchen Schmerzmittel und 
Antibiotikum. 

jUia.4j CIajI 

Nehmen Sie bitte Ihre Medikamente 
regelmaBig. 

Jjb^ ^ 

Nehmen Sie bitte die Tabletten nach 
dem Essen und nicht vor dem Essen. 


Kommen Sie bitte nochmal zu mir, 
wenn es Ihnen nicht bessergeht. 

^ l3j i Jbu (illuad ^ 

Ich schreibe Sie fur 3 Tage krank. 
Sie brauchen eine Krankmeldung 
fiir Ihren Arbeitsgeber. 

,Luajj^ ^bi 3 ^ 

Gramma tik 

messen 

Liblill ^ Aj JjauLbl 

ich — ► messe 

du — ^ misst 

er,sie,es — ► misst 

wir ^ messen 

ihr — ► messt 

Sie, sie — ► messen 

ich babe — ► gemessen 
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leiden 

unter ajla J*a jAj 

‘ 

ich — ► leide 

du — ^ leidest 

er, sieves — ^ leidet 

wir ^ leiden 

ihr — ► leidet 

Sie,sie — ► leiden 

ich habe unter — ► gelitten 


Es gibt 

Akkusativ 

Es gibt einen fremden Mann auf 
meiner Hochzeit. 


Es gibt eine Frau in der 
Nachbarschaft, die mir hilft. 
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Beim Artz / Bei der Artzin 1 


Teil^: die Korperteile und Organe 


der Kopf \ die kopfe 


Er versteckt seinen Kopf hinter den 


Handen. 


das Gesicht \ die Gesichter 


Das lachende Gesicht hat einen 


groKen EinfluE. 


der Hals \ die Halse 


Die Giraffe hat einen langen Hals 

^tjj^ 

und einen kleinen Kopf. 


der Schulter \ die Schultern 


Seine Schultern sind hreit. 

A^je. AiUSt 

die Brust \ die Briiste 


In der Brust hefinden sich die 


Lungen und das Herz. 


der Bauch \ die Bauche 


Wenn man viel isst, hekommt man 

1 Ulaj 1 JSL 

einen dicken Bauch. 


das Bein \ die Beine 


Meine Beine sind geschwollen. 


der FuB \ die FuBe 


Ihr FuB tut weh. 


der Arm \ die Arme 

e'j^' 

Der Arm ist gehrochen. 


die Hand \ die Hande 


Fr hat seine Hand mit Messer 


verletzt. 


der Finger \ die Finger 


Der Finger ist verhrannt. 

(Jjj^ 

das Knie \ die Knie 


Das Knie wird operiert. 


der Ellenhogen \ die Ellenhogen 


Der Artzt hraucht ein Rontgenhild 


fur seinen Ellenhogen 
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der Bauchnabel \ die Bauchnabel 
Der Bauchnabel ist entziindet. 

d 

das Haar \ die Haare 


Seine Haare sind lang. 

Jj jia 6 jfuJii 

die Stim \ die Stimen 


Er bat einen blauen fleck auf der 
Stim. 

.44^1 ije. flajJ 

das Auge \ die Augen 


Ibre groBe blaue Augen sind scbon. 


die Augenbraue \ die Augenbrauen 


Die Augenbrauen liegen oberhalb 
der Augen. 


die Nase \ die Nasen 


Die Nase blutet stark. 


der Mund \ die Miinder 


Obne Mund konnen wir nicht 
sprecben. 


das Obr \ die Obren 


Icb babe Fieber und 
Obrenscbmerzen durcb die 
Mittelobrentziindung. 

(jjSft (Pa jJij SjIjA 

die Wange \ die Wangen 


Ibre Wangen sind gerotet. 


das Kinn \ die Kinne 

L^j 

Er bat eine Narbe an seinem Kinn. 

4J2 j AjAI 


Hallo Leute, icb bin mal wieder 
Roni. 

,W^J^ 

Icb benenne eucb beute die 
Korperteile und die wicbtigen 
Organe. 


Dafiir benutze ich diese Puppe, die 
bier (ist). 


Ja, wir fangen beim Kopf an. 

jJ) ^ 

Der Kopf 
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Die Schulter 


Die Arme 


Die Beine 


Der Bauch 


Die Brust 


Der Riicken 


Der Popo (das GesaB) 


Und die Flanke 

J 

Jetzt sind wir beim Kopf. 

ji\ ^ (jvt 

Hier sind die Haare. 


Hier ist die Stirn. 


Hier ist die Augenbraue. 


Hier ist das Auge. 


Hier ist die Nase. 

«-AjSri u 

die Lippen 


dann kommt der Mund. 


dann kommt das Kinn. 


dann hier ist die Wange. 

laJ) '-i* (»J 

Hier ist das Ohr. 


zum Schluss komm hier noch der 
Hals. 

jIa. Ua yij tjiiij 

Jetzt offnen wir mal den Kopf bei der 
Puppe. 

j2l dj.4 (jVI 

Hier ist das Gehim. 

UA 

Der Bauch beinhaltet sehr viele 
Organe. 


Hier zum Beispiel die Leber. 


Hier der Magen. 


Hier der Dickdarm, und hier der 
Diinndarm. 

UA j p\jLA^\ UA 

Jetzt hollen wir den Dunndarm, 
Dickdarm und den Magen raus. 

l^jl^ dJaLA^I J 

Hier ist die Leber. 


Die Dick und Dunndarm. 


Und der Magen. 

dJaLAil J 
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Hier sehen wir noch die 
Bauchspiecheldriise . 

(jduLjSjJ) UAj 

Das hier. 


Und die Milz, das hier. 


Dann hier drin, das sind die Nieren. 


Das hier sind die Nieren und ja ich 
holl die mal raus. 

Lfkjii ijA ui |»*jj ua 

Und hier drin ist die Blase. 


Und jetzt kommen wir zum 
Brustkorh. 


Hier sind zwei sehr wichtige Organe 
drin. 

(Jl)jJl (lyjj) (IjjSj UAj 

Die Lunge 

h jli 

Die rechte Lunge. 


Und die linke Lunge. 


Hier gibst noch das Herz. 

(-Jill Udji ua 

Das sieht so aus 

JI4 

jiju noch wichtige Korperteile 

der Zahn \ die Zahne 


die Zunge \ die Zungen 


das Zahnfleisch 


die Mandel \ die Mandeln 

SJ^I 

der Nagel \ die Nagel 


die Zehe \ die Zehen 


das Gelenk \ die Gelenke 


der Muskel \ die Muskeln 

4Uaxil 

der Riicken 


die Haut \ die Haute 


das Gehim \ die Gehirne 
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Beim Artz / Bei der Artzin 2 


Einige wichtige Beschwerden 

A ag all )) (jiaxi 

der Ubelkeit \ die Ubelkeiten 
Icb babe Ublkeit sofort nacb dem 
Essen. 

Axj (JAI 

das Erbrechen \ die Erbrecben 
Das Erbrechen ist sehr gefahrlich 
bei den Kindern. 

fbaV' 

jiiLSn ^ 

der Bauchschmerzen 
die Bauchschmerzen 
Seit gestern babe icb 
Bauchschmerzen. 


der Kopfschmerz 
die Kopfschmerzen 
Haben Sie Schmermittel? 

Ich babe starke Kopfschmerzen. 

/ (jduijj) 

der Sodbrennen 

Nacb dem Essen bekomme ich 

immer Sodbrennen. 

Aj^ jj dJ3L4i| 

ji ^ LajIj ^ 

der Durchfall / die Durchfalle 
Er muss seine Hande desinfizieren, 
er hat Durchfall. 


das Fieber 

Sie nimmt ihren Sohn zum 
kinderarzt, weil er 40 Grad Fieber 
hat. 

SjtjaJ) jl 

jJ 40 L]^ JlilaVl 

der Husten / die Husten 
Sein Husten ist noch trocken. 

JlxuJl 
A1\jum JIjj V 

der Auswurf / die Auswiirfe 
(der Schleim ) 

Beim Husten war der Auswurf hell, 
er ist jetzt griin geworden. 

LU^I ji 

jMa^i 0^1 JUpuJI ^ 
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Noch einige wichtige Beschwerden 

^ (( 0^1 j&Vl )) cjLiis^i o^oxj 

Brustschmerzen 


Herzrasen 


Schwitzen 


Miidigkeit 

^ J j| 

Schlafstorung 


Gelenkschwellung 

(»jjj 

Gelenkschmerzen 


Halsschmerzen 


Schulterschmerzen 


Handschmerzen 


Schnupfen 


Riickenschnirzen 


Einen Termin beim Arzt vereinbaren 

Praxis: Dr. Meier, guten Morgen, 
mein Name ist Schmidt, was kann 
ich fur Sie tun? 

(ji ^jlaluti |jLa 

Patient: Guten Moren Frau Schmidt, 
bier ist Herr Muller. 

Ich babe starken Durchfall, konnte 
ich einen Termin fiir Heute haben? 

,Vj-A 

jij-ui) ui 

(JjSj 

Praxis: Ich schau mal nach. 

Ja, heute sieht (es) sehr gut aus, 
entweder kommen Sie sofort Oder 
um 10:30 Uhr. 

^ IjI 

> i j^UJl ^Luill (jk ji Ijjd Lai 

Patient: Um 10:30 Uhr ist super. 

,jLLo.4 uL^Iilj dj^UJl ^ 

Praxis: Gut, vergessen Sie bitte Ihre 
Versicherungskarte nicht, denn Sie 
waren dieses Quartal noch nicht bei 
uns. 

(JmA Luajj 1^ (jSf 

Patient:Ok, ich bringe die Karte mit, 
bis gleich. 

^Ijl ,^J^I ^ 

10:30 
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Patient: Guten Morgen 


Praxis: Guten Morgen, was kann ich 
fiir Sie tun? 


Patient: Ich mochte gerne zum Artzt. 

^ jj>uu jji ui 

Praxis: Haben Sie einen Termin? 


Patient: Ja, ich babe heute Morgen 
angerufen, ich bin Herr Muller. 

,Vj-A Ui 

Praxis: Ach, Sie kommen wegen des 
Durchfalls. 


Patient: Ja, genau. 

LfuaAj 

Praxis: Sind Sie Privat versichert? 

(ja\^ L)J% 

Patient: Nein 

V 

Praxis: Darf ich dann Ihre 
Versicherungskarte haben? 

4 (2):^^) ^Uaj Jit 

Patient: ja, die habe ich auch bier. 


Praxis: Danke. Bitte. 

Nehmen Sie im Wartezimmer Platz, 
wir werden Sie aufrufen. 

J 

^jU^VI (2)^ ^ 

^jUj (2)^ 

Patient: Ok, aber konnten Sie mir 
bitte noch sagen wo die Toilette ist? 

,(2)J% (2):jJ (2)^ L)^ 

Praxis: Ja, dort hinter links. 

IjLuij ^Uit 

Patient: Achso, ok, danke 

ji 

Praxis: Bis gleich. 

Uij JS 

jlj^l ^ 4 A j A J CjLaIS 

tun 


ich tue 

wir tun 

du tust 

ihr tut 

er,sie,es tut 

Sie, sie tun 

ich habe getan 

(2>aj 

tun 

Jxill 4 A j a\\ (j^axj 

Was kann ich fiir Sie tun? 

Jx^i (2)^ IjLa 

Es tut mir Leid. 

^dLuilji4l2^ 4JI 

Super, Sie haben es gut getan. 

^ U Jxi J^^ 1 Jii ^Ij 

der Termin / die Termine 

/ ^ja1\ 


nlll ^ir cLin 


czQUjdq c^9j cjlioho 


der Tennin 


vereinbaren: kann ich einen Termin 
mit Ihnen vereinbaren? 


haben: icb babe einen Termin beim 
Arzt. 


absagen: Ich muss leider meinen 
Termin absagen. 

(2)1 (,5^ jL-fliUiSU 

verschieben: Sie mdchten Ihren 
Termin verschieben. 

(2)1 

nachschauen 

(j^i^ili (jjli 4 (jxi ^ j ,,,, (j^2ki^ ^ (2)P , (1)^^ 

ich schaue nach 

wir schauen nach 

du schaust nach 

ihr schaut nach 

er, sieves schaut nach 

Sie, sie schauen nach 

Der Artz muss nachschauen, ob ich 
krank bin. 

(lUS IjI (1)^^ L)^ ^ 

aufrufen 


ich rufe auf 

wir rufen auf 

du rust auf 

ihr ruft auf 

er,sie,es ruft auf 

Sie, sie rufen auf 

Konnten Sie bitte warten, wir 
werden Sie in 10 Minuten aufrufen. 

(^lij XO LijM jU^VI (3^ 

entweder oder 

ji I-*) 

Du hist entweder zu Hause oder bei 
der Arbeit. 

(J^oxiL ji (^ Lai 

Sie haben entweder eine Grippe oder 
eine Mandelentziindung. 

CjIjjI cjI^I ji ^J^l LaI (iLil Cn\ 
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Beim Artz / Bei der Artzin 3 


Einige wichtige Krankheiten mit Beispiel 

Der Bluthochdruck 

Der Bluthochdruck 1st in unserer 

Familie hekannt. 

LaLua 

Das Asthma 

Er leidet unter Luftnot, weil er 
Asthma hat. 

. jjjll (>4 

Der Herzinfarkt 

Meine Mutter ist an einen 

Herzinfarkt verstorhen. 

f Lwu^l J 

Die Lungenentziindung 

Die Lungenentziindung ist hei alten 

Menschen sehr gefahrlich. 

J.4xJIj 

Die Grippe 
Die Erkaltung 

Die Grippe und die Erkaltung sind 
Viruskrankheiten. 

(jil j-al jJI 

Die Bronchitis 

Er hustet stark wegen der 

Bronchitis. 

CjI ^ dj^ 

Die Migrane 

Die Migrane ist hei meiner 
Schwester hekannt. 

4^jj3La 

Der Schlaganfall 

Er war auf der Intensivstation wegen 
des Schlaganfalls. 

^ Sji>ula]| ^UxJl ^ (^\S Sil 

Die Allergie 

Ich hahe Allergie gegen viele 
Medikamente . 

d (j *1^*1 Vi 
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Noch wichtige Krankheiten ohne Beispiel 

<U1aI (5J^I (J^I J-«t flAwl 

Die Lahmung 

JLil) 

Die Epilepsie 


Die Verstopfung 

dluLaVI 

Der Durchfall 


Die Darmentziindung 


Die Magenentziindung 


Der Tumor 


Der Himtumor 


Der Hautausschlag 


Der Pickel 

d jjj jl 4^ 

Die Blasenentziindung 

^Ij.4 

Die Hodenentziindung 


Die Hamorrhoiden 


Die Nierenentziindung 


Der Nierenstein 


Der Gallenstein 

3j|j^ 


Dr. Meier: Herr Mulle bitte. 
Guten Tag, ich bin Dr. Meier. 

LLa jj^^l 

Patient: Guten Tag, icb bin Herr 
Millie. 


Dr. Meier: Nebmen Sie Platz. 


Patient: Danke 


Dr. Meier: Was kann ich fiir Sie tun? 

IjLa 

Patient: Ich babe seit gestem 
Durchfall, Bauchschmerzen und 
Ubelkeit. 


Dr. Meier: Haben Sie sich auch 
iibergeben? 

?Lua4l (ilj 

Patient: Ja, schon 3 Mai. 

CjIj.4 Ujh*i 

Dr. Meier: Wie sieht (es) eigentlich 
mit Ihrem Stuhl aus? 

? Jtjjlt j-Jjj i-ijS 

Patient: Der ist sehr fliiBig. 

JjLuu 
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Dr. Meier: Haben Sie auch Blut 
im Stuhl? 

?jl jJI (jk 

Patient: nie, eigentlich nicht. 

V 

Dr. Meier: Haben Sie aucb Fieber? 

dji 

Patient: Nein, ich glaube nicht. 
Dr. Meier: Ok, legen Sie sich auf 
die Liege. 

jSifri V ,V 

Dr. Meier: So Herr Muller, nehmen 


Sie bitte wieder Platz. 

Also, ich babe festgestellt, dass Sie 
eine Magen-Darm-Entziindung 
haben. 

f bualj i^SLA 

Patient: 1st das eigentlich schlimm? 


Dr. Meier: Nein, diese Krankheit 
dauert eigentlich nur 2 bis 3 Tage. 

^ ja1\ 

Patient: Und muss ich Medikamente 
nehmen? 

JjUj) Ja j 

Dr. Meier: Ja nur fiir die Ubelkeit, 
Sie mussen aber auch viel trinken 
und sich viel erholen. 


Patient: Und wie lauft es dann mit 

^ JJ^VI J^uUut 

meiner Arbeit? 

Ich muss ja auch arbeiten? 


Dr. Meier: Ja, ich werde Sie dann fiir 


drei Tage Krankschreiben. 

Wenn es nicht besser wird, kommen 
Sie dann bitte wieder zu uns, wir 
werden Ihren Stuhl untersuchen. 

11^1 i ^ ^ Jbu ^UA V 



Patient: Ok 

IluA 

Dr. Meier: Hier ist das Rezept. 


Patient: Danke 


Dr. Meier: Und das ist die 

^jj ^ ft JAj 

Krankmeldung. 

Das geben Sie bitte Ihrem 
Arbeitsgeber. 

.lilluftS Aij^l ftjft 

Patient: Ja, Das tue ich dann auch. 

LuajI Jx^Luu 
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Ein bisschen Grammatik 

leiden 

unter 

Akkusativ 

ich leide 

wir leiden 

du leidest 

ihr leidet 

er, sieves leidet 

Sie,sie leiden 

Ich habe unter gelitten 

(y^j ^ 

verstorben 

dJau ji^l Ai^ 

Sli ji\ Lj^ aJV^ Dativ 

Mein GroEvater ist an starken 
Lungenentziindung verstorben. 

klj (>» 

gegen 

Akkusativ *7^' 

Bayermunchen spielt heute gegen 
Real Madrid. 


Ich spiele gegen dich. 

dlJa (-Ail Ui 

Sich ubergeben = erbrechen 


ich iibergebe mich 

wir ubergeben uns 

du iibergibst dich 

ihr iibergebt euch 

er,sie,es iibergibt sich 

Sie,sie ubergeben sich 

Ich habe mich ubergeben 

^Uil (y^j 
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In der Bank 1 

•* 


Eroffnung eines Girokontos 

^ jU ^ 


Delav: Hallo Leute, wir haben heute 

? ? - - 

\ A J-4 

ein wichtiges Thema. 
Was uns alle betiifft. 


Roni: Unser Tbema beute 1st die 
Bank und die Bankkarte. 

UPJ^J.4 

Delav: Fast jeder Bewobner in 
Deutschland besitzt eine Bankkarte. 


Roni: Wir konnen zum Beispiel mit 
der Bankkarte Geld von 

Cj 

Geldautomaten abbeben 
Oder Geld uberweisen 

JjiU) JjaJ ji 

Delav: Dafiir miissen wir aber zuerst 
ein Girokonto eroffnen. 


Wie bier in diesem Text. 

^ JUJI La£ 

Wir wiinscben eucb viel Spass beim 
Text. 


Delav: Guten Tag 


Roni: Guten Tag, setzen Sie sicb 


bitte! 

Was kann icb fiir Sie tun? 

IjIa 

Delav: Icb mocbte geme ein Konto 
eroffnen. 

LLui^ Jjji 

Roni: Dafiir braucbe icb eimal Ibnen 
Ausweis und die 
Meldebescbeinigung. 


Delav: Hier babe icb eimal die 
Meldebescbeinigung. 


Roni: Danke 

1 jii 

Delav: Und bier mein Ausweis. 


Roni: Hier kriegen Sie zuerst wieder 
alles zuriick. 
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Delav: Ok, Danke schon 


Roni: Und konnen Sie bitte bier 
unterscbreiben ! 


Delav: Ja, geme. 

Icb babe eine Frage. 


Roni: Ja, geme. 

Delav: Muss icb fur Konto Gebiibren 
bezablen, oder ist das Kostenlos? 

JJJU, (jSj 

? ji cjLaj^j ^ Ja 

Roni: Die Gebubren betragen 48 
Euro im Jabr. 

4-LJ) ^ JJJJ 48 ^ 

Also, 4 Euro im Monat 

4 ci* 

Sie miissen aber keine Gebubren fiir 
die Uberweisungen bezablen. 

Lajxmj V L)^J 

Delav: Bekomme icb auch eine 
Bankkarte? 

?Luaj| Ja 

Roni: Selbstverstandlicb bekommen 
Sie eine Bankkarte. 


Mit der Bankkarte konnen Sie Geld 
von Geldautomaten abbeben und 
iiberweisen. 

Jjauj 

Delav: Wann bekomme icb meine 
Bankkarte? 

(JIa 

Roni: Ihre Bankkarte bekommen Sie 


in einer Woche. 

Einige Tage spater bekommen Sie 


Ihre Geheimzahl. 

Die Geheimzahl miissen Sie sich gut 
merken. 


Ohne die Geheimzahl konnen Sie das 
Geld von Geldautomaten nicht 
abbeben. 

CjII^La (y ^ L)J^ L>^ 

Delav: Wieviel Geld kann icb 
hochstens pro Tag abbeben? 


Roni: Sie konnten hochstens 500 
Euro abbeben. 

JJ3i 500 in 

Kann icb sonst etwas fiir Sie tun? 

j^i Um Ja 
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Delav: Nein, danke 

ijSJi ,v 

Roni: Tschiiss 

iftbj 

Roni: Sie haben Ihr Portmonee und 
Meldebescheinigung vergessen. 


Delav: Danke. Tscbiiss 
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In der Bank 2 

•* 


Die Bankkarte 

A\M liftlU. 

♦ ♦ 

Roni: Hallo, ich bin gerade von der 
Schule gekommen. 

Ich mache den Briefkasten auf. 

Oh, zwei Briefe. 

Der Brief ist fiir Delav. 

Und der Brief ist fiir meinen Papa. 
Und natiirlich sind auch viele 
Werbungen dabei. 

Ich klingle jetzt. 

Hallo Delav 

JA 

Delav: Hallo Roni 

Jjj 

Roni: Du bist ja schon so fruh 
zuhause. 

^ j£L 

Delav: Ja, die letzte Stunde fiel 
heute bei mir aus. 


Roni: Ich babe einen Brief fiir dich. 

4JLuuj 

Delav: Oh, Danke 

Und was ist mit dem anderen Brief? 

9 jI2 Aj^uuiL IjLaj 

Roni: Der ist fur unseren Papa. 


Delav: Ich glaube, in diesem Brief ist 
meine Bankkarte diin. 

Komm erst mal rein. 

^Lut a J <Ui ( 2)^1 
.JjSflj 

Roni: Und Delav was ist in deinem 
Brief drin? 


Delav: Wie ich schon gesagt habe, 
ich habe meine Bankkarte 
bekommen. 


Roni: Jetzt fehlt dir nur noch deine 
Geheimzahl. 
damit du das Geld von 
Geldautomaten abheben kannst. 
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Delav: Meine Geheimzahl habe ich 
schon letzte Woche in einem 


anderen Brief bekommen. 
So siebt der Brief aus. 


In diesem Feld ist die Gebeimzabl. 


Die Gebeimzabl war am Anfang 
verdeckt. 

^ A ^ jJl 

Und icb musste es aufrubbeln. 

,1 j L)^J 

Roni: Ja scbon, jetzt bast du deine 
Gebeimzabl. 


Delav: Meine Gebeimzabl ist 1,2,3... 

L)J% Lr^J 

Roni: Halt! Halt! Halt! Du darfst die 
Gebeimzabl niemandem verraten. 

^ V 

Delav: Icb weiR, das war nur SpaR. 
Meine Gebeimzabl babe icb nur 
falscb erzablt (gesagt) 

cijPl Ul 

Ulal^ ^ 



Roni: Ok, das ist gut. 

Und icb babe was fiir dicb. 


Delav: Was ist das? 

u 

Roni: Fine Scbutzbulle fur deine 
Bankkarte. 


Delav: Und was niitzt sie mir? 


Roni: Die scbiitzt deine Bankkarte 
vor Kratzern und Scbmutz. 

(2>^ nil ^-^1*1^1 j ^ A Vi 

Delav: Acbso! Danke 


Roni: Und jetzt tu die Bankkarte in 
deine Tascbe. 

(2)Vlj 

Delav: Icb babe eine Frage. 

Ist das eigentlicb gefabrlicb, wenn 
jemand meine Gebeimzabl kennt? 

U Li jP IjI 

Roni: Es ist eigentlicb nicbt 

ia^ U lJ J 3U 1 L>^ 4^j^^ll ^ 4JI 

gefabrlicb, wenn jemand nur deine 
Gebeimzabl kennt. 


Aber, wenn jemand dene Bankkarte 
bat und deine Gebeimzabl kennt, 
dann ist es gefabrlicb. 

(2)j^ (5j^l ^ j^j ^•^1*1^1 j 1-A ^1 ^-^ll^j L)^J 

|j^ iAjP* 
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Trotzdem darfst du keinem deine 
Geheimzahl verraten. 


Roni: Und jetzt zeige ich euch paar 
Informationen, die auf der 
Bankkarte stehen. 

^SjjLuu (jVlj 

Hier ist die vordere Seite. 


Und hier ist die hintere Seite. 


Wir fangen mit der vorderen Seite 
an. 


Hier seht ihr einen Chip. 
Dieser Chip darf gar nicht 
beschadigt werden. 

ljjjj UA 

Hier steht der Vomame und hier der 
Nachname. 

Uftj Uft 

Hier ist die Kontonummer. 

Hier ist die Kartenummer, die 
Kartenummer ist nicht so wichtig. 


Und hier ist ein Datum, das dir zeigt 

^jLui ^UaJI a (j^ 

bis wann deine Bankkarte gultig ist. 

.JjxIaI) 

Hier ist die Bankkarte von hinten. 


Hier unten steht die IBAN-Nummer 
und hier BlC-Nummer. 


Die IBAN -Nummer braucht ihr fiir 
Uberweisungen innerhalb von 
Deutschland. 

,Uul\ 

Und fur die Uberweisungen ins 
Ausland braucht ihr beide, einmal 
IBAN und einmal BIC 

(J^\ ^ jIa Cj^jaaUj 

,d J.A 

Hier unten steht noch die 
Bankleitzahl. 


Die Bankleitzahl zeigt, in welcher 
Bank ihr Mitglied seid und in 
welcher Stadt eure Bank liegt. 

fUaP) (ilL ^ ^ 

Und hier miisst ihr nicht vergessen 
zu unterschreiben. 

Ij-uJj V C)] UAj 

Das war die Bankkarte. 
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In der Bank 3 


Geld abheben und Ausdruck der Kontoausziige 

uLui^l ‘ 


Delav: Hallo Leute, ich bin wieder 

d JA UA U) 

da 

*Wie ihr wisst, babe icb meine 
Bankkarte schon bekommen. 


*Und eine Woche davor babe ich 
meine Geheimzahl in einem 

4-SLduj ^ ^ AIA 

separaten Brief bekommen. 

''‘Ihr fragt bestimmt, was man alles 
mit einer Bankkarte machen kann? 


*Ich kann zum Beispiel das Bargeld 
von den Geldautomaten abheben. 

cjIi^La jij.421 

*Ich kann auch meine Einkaufe mit 
der Bankkarte bezahlen. 

^UaJL Luajl 

*Und ich kann mit diser Karte das 
Geld iiberweisen. 


*Wir zeigen euch heute wie man mit 
der Karte das Geld von den 
Geldautomaten abheben kann. 

CjII^La 

"‘Und wie man die Kontoausziige 
ausdrucken kann. 


*Und wir wiinschen euch noch viel 
SpaB. 

,dj^ AjlIa ^ ^aAj 

Roni: Danke Delav. 

*Jetzt begleite ich euch weiter. 

,ui jL. ovi 

*Hier sehen wir jetzt einen 
Geldautomaten. 


Da, wo der Pfeil zeigt, ist das 
Tastenfeld. 


*Hier sehen wir das Tastenfeld, das 
Tastenfeld hat drei wichtige Tasten. 

jijji ^ jj 
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''‘Einmal die Abbruchtaste, einmal 
die Korrekturtaste und einmal die 
Bestatigungstaste. 

jj jj ijAj jJ ijA Jjj UA 

Mit der Abbruchtaste konnt ihr 
euren Vorgang abbrecben. 


Mit der Korrekturtaste konnt ibr 
eure Gebeimzahl korrigieren. 


Und mit der Bestatigungstaste 
konnt ibr eure Gebeimzahl 
bestatigen. 

Ijisjj (ji jjjj 

Zuerst steht auf dem Monitor des 
Bankautomaten "Bitte geben Sie 
Ihre Karte ein!" 

"2 .c .ti 

Jetzt stecken wir die Bankkarte in 
den Geldautomaten rein. 


Jetzt kommen mehrere Funktionen, 
z.B Handy aufladen Kontostand 
angucken, Auszahlungen und vieles 
mehr. 

JliUl L)VI 

Aber fur uns ist heute die 
Auszahlung wichtig. 

j a\\ 

Hier steht jetzt "Bitte geben Sie ihr 
personliche Gebeimzahl verdeckt 
ein" 


SchlieEen Sie die Eingebe mit der 
griinen Bestatigungstaste ab. 

jj. 

Das heiM, dass wir unsere 
vierstallige Gebeimzahl eingeben 
sollen. 


Und mit der Bestatigungstaste 
bestatigen sollen. 

jjj jSJjj 

Jetzt wahlen wir unseren 
gewiinschten Betrag aus, z.B. 20 
Euro, 50 Euro, 100 Euro und so 
weiter. 

,JJJi 50 ,JJJi 20 ^ jt-ijlkaJI ^iall jliiiui <2)^1 j 

jjjj 100 
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In unserem Beispiel nehmen wir 
einen anderen Betrag. 

, UL!^ U211a ^ 

Jetzt geben wir unseren 
gewiinschten Betrag ein. 

1 It \\ A (jiosu (jVI 

In unserem Beispiel haben wir 90 
Euro eingegeben. 

3J3i 90 UJafri Ullla ^ 

Und wir bestatigen die 90 Euro mit 
der griinen Bestatigungstaste. 

jjj jjjJ 90 Jt 

Jetzt werdet ibr noch mal zur 
Sicberheit befragt, ob ibr den Betrag 
wirklicb nebmen wollt. 

^\\aW 

Deswegen klicken wir unten recbt 
auf "Betrag auszablen" 

jijj UlUxJi 

Jetzt miissen wir auswablen, wie wir 
das Geld haben wollen. 

Jjilll L)) L)VI 

z.B ein 50 Euro Schein, zwei 20 Euro 
Scheme. 

JJJJ 20 ^ Lji^jjj JJJJ 50 ^ ^jj 

Oder ein 50 Euro Schein, ein 20 
Schein und zwei 10 Euro Schein und 
so weiter. 

JJJJ 20 ^ ^JJJ JJJ:J 50 ^ ^JJ j' 

.liSAj JJJJ 10 ^ LjtjJjij LJ^JJJ 

Am Ende diirft ibr nicht vergessen, 
die Karte und das Geld 
mitzunehmen. 



Ausdruck der Kontoausziige 

uLui^l ‘ ^Ula 
♦ ♦ 


So sieht der Automat fiir die 
Kontoausziige aus. 


Wir stecken einfachunsere 
Bankkarte hinein. 


Dann drucken wir auf "Kontoausziige 
drucken" 

" " jj UJxj 

Und dann warten wir bis die 
Kontoausziige ausgedruckt sind. 

l^jjla.4 L)J% UtJauj 
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Und diirfen wieder nicht vergessen 
die Bankkarte und die Kontoausziige 
mitzunehmen. 


.uLuiaJI uiJiSj AiUaj ^<iin A^Ui UJ ^a<nj Vj 





5 

Sparkasse Aachen 




A Handy 
aufladen 

Bitte wahlen Sie 
die gewiinschte 
Funktion aus. 

Auszahlung 

u 

i_^ 

Kontostand 



1^ 

iji 

GeIdKarte/ 

girogo 


Wunsch-PIN ^ 

iLl 

Q: 

English 


Funktionenim 

Kontenverbund 









Bitte wahlen Sie die gewiinschte 
Stuckelung aus. 


2x50€ 

Stiickelung 

auszahlen 


1x50€ 1x20€ 3x1 0€ 

Stuckelung 

auszahlen 


1x20€ 8x1 0€ 

1 Stuckelung 
1 auszahlen 



Bitte geben Sie den gewiinschten Betrag ein 
und bestatigen mit der griinen 
Bestatigungstaste. 



Gewiinschter Betrag; | € 10^ 

Zur Korrektur benutzen Sie 
bitte die gelbe Korrekturtaste. 
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Negation( kein ) und (nicht) 


kein Oder nicht 

Roni: Hallo Delav, was machst du 
gerade? 

J.4 

Delav: Hallo Roni, ich mache gerade 
meine Hausaufgaben. 

Und hast du keine Hausaufgaben? 

.^Uaj (JV) U) ^jj 

Roni: Nein, heute babe ich keine 
Hausaufgaben. 


Delav: Ja also Roni, ich brauche bier 
Hilfe, ich verstehe diese Aufgabe 
nicht. 

V 

Roni: Hmmmm warte mal, ah bier 
darfst du keine Zahl hinschreiben. 


Delav: Achso, ok, danke 

Ich babe liesigen Hunger, hast du 

keinen Hunger. 

1 jUti 

diuJi 

Roni: Doch, ich babe so einen 
groRen Hunger, aber unsere Mutter 
hat heute nicht gekocht. 


Delav: Hast du lust mit mir in die 
Stadt zu gehen und einen Doner zu 
kaufen? 


Roni: Nein, ich mag nicht so Doner. 

1 LajjL^i l ^\ V ui 

Delav: Ok, hast du aber Lust ne 
(eine) Pizza zu bestellen? 


Roni: Ja geme, aber ich babe kein 
Geld dabei. 

Ujij tiilai V ui J^ ^ 

Delav: Mach dir keine Sorgen! ich 
babe genug Geld dabei. 

jjij ^ 

Roni: Ok, dann bestellen wir die 
Pizza. 
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Miiller's Pizza: Guten Tag, was kann 
ich fiir Sie tun? 


Delav: Guten Tag, ich mochte geme 
eine Pizza bestellen. 

,ijj^ (2)1 

Muller's Pizza: Mochten Sie eine 
groEe Pizza, Oder eine kleine? 

J* 

Delav: Ich mochte geme keine 
kleine Pizza, sondem eine grofie. 

,d (2)^j i V 

Muller's Pizza: Was mochten Sie auf 
der Pizza hahen? 

(2)1^ IjLa 

Delav: Ich mochte geme auf der 
Pizza Champignons, Tuhnfisch und 
Putenfleisch drauf hahen. 


Muller's Pizza: Wir hahen leider 
heute kein Putenfleisch. 

(^jjil (J^ L.LuubU 

Delav: Achso ok, dann nehme ich die 
Pizza nur mit Tuhnfisch und 
Champignons . 

, jlaillj ^ UuA 

Muller's Pizza: Mochten Sie 
Getranke dazu? 

14^ CjLjj^ Jjjj (3^ 

Delav: Ne, ich mochte keine 
Getranke datz. 

,1 A Jjjl V ui 

Wie lange dauert das ungefahr, his 
die Pizza da ist? 

Ijj^l (2)j^ (_^^ (jjtluuut ^ 

Muller's Pizza: Es dauert ungefahr 
eine halbe Stunde. 

L.L^ J I4JI 

Und wie lautet Ihre Adresse? 

L4 

Delav: Meine Adresse lautet 
MusterstraBe 10 . 


Muller's Pizza: Ok, bis spater 

(2)^ Jau llui^ 

Delav: Bis spater 

(2)^ Jau 
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Wichtige Grammatik und Beispiel 

nicht 

1- Negation von Adjektiven 


Ich kann die Aufgabe selber losen, 
sie ist nicht schwieiig. 


Dieses Auto ist nicht schnell. 


Der Film ist nicht langweilig. 

(Ji^ 

djifr ^ nicht 

2- Negation von Verben 


Ich verstehe das nicht. Konnen Sie 
es bitte wiederholen! 


Ich schaffe die Hausaufgaben nicht, 
well ich keine Zeit habe. 

4JV ^ Ul 

nicht 

3- Negation von Nomen mit 
bestimmten Artikel Oder mit 
possessivpronomen 

uLjauIl dUi ji jjlAJa ^ 

Wir haben nicht das Essen bezahlt, 
sondern die Getranke. 

CjLjjAaII ^ (2)^ 

Ich habe nicht deine Bucher, 
sondern seine. 

Jj Uj^ 

nicht 

4- Negation von Adverben 


Mein Sohn geht nicht geme in die 
Schule. 


Deiaa Abdullah erklart die 
Grammatik nicht kompliziert. 

jijLA 

nicht 

5- Negation von Pronomen 

>UJa3l ^ 

Ich habe nicht dir gegeben, sondern 
ihr. 

t <Ue.i Jj ^ Uj 
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Ich habe nicht ihn getroffen, 
sondern seinen Sohn. 

Jj aj ^ ui 

nicht 

6- Negation von Ort und Zeit 


Wir lebten nicbt im Irak, sondern in 
Syiien. 

^ Jj JljxSl H 

Der Zug bat eine Stunde 
Verspatung, er kommt nicbt um 8 
Ubr, sondern um 9 Ubr. 

^Luill jUaill ^jUaiil J&jm ^Lui 

Jj 

kein 

1- Negation von Nomen obne Artikel 
Oder mit unbestimmten Artikeln 

d jilll CjIjjI ^ ji dbi 

Icb babe keinen Hunger und keinen 
Durst. 

ULutlaP diuJj bul^ diuJ 

Icb sebe keinen Mann, keine Frau 
und kein Kind. 

jiia ji sij^i ji j^j V ui 



i^gjLcUu ijjjJI uLuJIg uLuMJ ^ti|diji 

• • 

LjlidJI Jo^IujI Ji>i 

• • 

I ilqll |jj> j^jui /MSi^Juil 

J 
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Passiv tr¥^' 

♦♦ 


Delav: Hallo Leute, Roni 1st gerade 
von der Schule gekommen und sitzt 
jetzt in der Kiiche. 


Delav: Er isst bestimmt sein Essen, 
und gehe jetzt mal in die Kiiche rein 
und schaue was er macht. 

,Jxij IjLa ^jij 

Delav: Roni isst jetzt. 

(jVt (JsU 

Roni: Ja ich esse jetzt. 

jsi ui ^ 

Delav: Das Essen wird von Roni 


gegessen. 

Roni, schmeckt dir das Essen? 

SI 1 jjhj Ja 

Roni: Ja, das Essen ist sehr lecker. 


Delav: Roni mochte den Orangensaft 
tiinken. 

jUjjJi L)’ 

Roni: Ja, ich trinke den Orangensaft. 

jiij j^i 

Delav: Der Orangensaft wird von 
Roni getrunken. 


Roni: Delav, mochtest du 
Orangensaft? 

Jjjj Ja 

Delav: Nein, Danke 


Roni: Ich schneide den Apfel. 

ui 

Delav: Der Apfel wird von Roni 
geschnitten. 

(^jj L>« 

Delav: Roni sei vorsichtig! 

)jJa ^jj 

Verletze dich nicht! 
Das Messer ist scharf. 


Roni: Ich Verletze mich nicht ich 
passe auf. 

j^i) 4^1 ut ^ V ui 

Delav: Gut, es wird aufgepasst. 


Roni: Ich offne die Wasserflacshe. 
Delav: Die Wasserflasche wird von 
Roni geoffnet. 

f Lui Aj^ ^^i ui 

^jj J^ f LUI 

Roni: Es ist so Schwierig, kannst du 
mir bitte helfen? 

L>^ ^JpLuu.4 Ja 4JI 
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Delav: Ja 

Ich habe die Wasserflasche 


aufgemacht. 


Roni: Danke, mochtest du was 
trinken? 


Delav: Ja, geme 

JJJUI JSj ^ 

Roni: Ich fulle das Glas mit dem 
Wasser. 

f uiu bui 

Delav: Das Glas wird von Roni mit 
dem Wasser gefiillt. 

C5^JJ f 

Roni: Ich habe das Glas mit dem 
Wasser gefiillt. 

f La^Ij 

Roni: Delav, kannst du mir das Salz 
geben? 


Delav: Ja, geme 

JJJUI JSj ^ 

Roni: Das Salz wird mir von Delav 
gegeben. 


Roni: Ich brate die Eier. 

Roni: Die Eier werden von Roni 
gebraten. 

ui 

(Jjj 6^ 

Roni: Ich riihre die Eier. 

Roni: Die Eier werden von Roni 
geriihrt. 

ui 

^jj J^ (y^ LUj o^j^I 

Roni: Ich koche die Suppe. 


Roni: Die Suppe wird von Roni 
gekocht. 

yjj J^ y f UduaJI 

Roni: Ich probiere die Suppe, oh sie 
lecker schmeckt. 

IjI 

Delav: Die Suppe wird von Roni 
probiert. 

yjj J^ y f UduaJ) 

Roni: Es fehlt ein bisschen Saltz. 


Roni: Ich tue Salz rein. 

uL^i 

Delav: Das Salz wird von Roni in die 
Suppe rein getan. 
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Delav: Ja, ich habe Lust auf eine 
Banane. 

» '-j' 

Delav: Ich schale die Banane. 

Sjj-4]) j-uiSl Ul 

Roni: Die Banane wird von Roni 
geschalt. 


Delav: Ich esse die Banane. 

Sjj-Ji ui 

Roni: Die Banane wird von Roni 
gegessen. 

(> SJjaII 

Roni: Ich spiile den Teller. 

J^uuP) Ij) 

Delav: Den Teller wird von Roni 
gespiilt. 

^jj Jluij 

Roni: Ich trockne den Teller. 

IjI 

Delav: Der Teller wird von Roni 
getrocknet. 

yjj y < 

Roni: Ich raume die Teller auf. 

7 ^ » » 

jl Ul 

Delav: Die Teller werden von Roni 
aufgeraumt. 


Roni: Meine Mutter sagt, dass ich 
ein guter Junge bin. 

(^4 JjSj 

Ein bisschen Grammatik 

Das Passiv im Prasens 


Das Passiv wird mit dem Verb 
werden und dem Partizip H geblidet. 

Jxill (yt JS<yn ^ijati 

werden + Partizip H 

Konjugation des Verbes "werden" 
werden 

Jxiil uLj^i^ 

ich werde 

wir werden 

du wirst 

ihr werdet 

er, sieves wird 

Sie,sie werden 
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Wechselprapositionen 1 


Delav: Hallo leute wir sind wieder 
da,unser Thema heute 1st : 

j»jj| UpjJa>4 I-** 

Roni: Positions - und 
Richtungsverben 

J juii 

Delav: mit wechselprapositionen 


Roni: wir wiinschen euch noch viele 
Spass beim video. 


Positions - und Richtungsverben 
mit wechselprapositionen 

Roni: Ich stehe binter meinem 
Bruder. 

fljj uifit 

Delav: Ich stehe vor meinem Bruder. 


Roni: Ich stelle mich vor meinen 
Bruder. 

Ich habe mich vor meinen Bruder 
gestellt. 

Ich stelle mich hinter meinen 
Bruder. 

Ich habe mich hinter meinen Bruder 
gestellt. 

Delav, wo stehst du? 

La! ui 

^Lal dtfuiaj Ul 

,^^l i iW UtfLuaj Ul 

?UUi uiSlj 

Delav: Ich stehe vor dir Roni, wo 
stehst du? 

liLui tiflij U) 

Roni: Ich stehe hinter dir. 

Ich stelle mich jetzt an die Wand. 
Ich habe mich an die Wand gestellt. 
Ich stehe an der Wand. 

^^fll Ul 

.^iiKlI (jVI ^Uai Ui 

.^iiKlI UtfLuaj Ul 

.iaibJl ^ lM Ui 

Delav: Das Bild hangt gerade. 
Ich lege das Bild auf den Tisch 
neben die Vase. 

,L^LU AUxa djj^t^l 
j.421 ^jUail djj^t^l ^Uai Uj 

Roni: Das Bild liegt auf dem Tisch 
neben der Vase. 

,^jftj.4ll ^jUall d^ljl4 djj^t^l 
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Delav: Ich lege das Bild vor die Vase. 

djj^i ui 

Roni: Das bild liegt vor der Vase. 


Delav: Ich lege das Bild hinter die 
Vase. 

j^l t iW djj^l UI 

Roni: Das Bild liegt hinter der Vase. 

i iW S^IjIa djj^l 

Delav: Ich lege das Bild zwischen 
meinen Bruder und die Vase. 

JaJIj Sj>^l j*2ai ui 

Roni: Das Bild liegt zwischen mir 
und der Vase. 

,4jjAj.a2Ij U) S^IjIa djj^t^l 

Roni: Ich stecke den Schliissel in das 
Schloss. 

.Jail) ^UiU) JlJ) Ui 

Delav: Roni, wo steckt der Schliissel? 

?^Ui4l) UillJ ,<^JJ 

Roni: Der Schlussel steckt im 
Schloss. 

Ich lege den Schlussel auf den Tisch. 

.Jail) ^ illjSi^ ^Ua.«ll 
jUal) ^ ^UiU) Ui 

Roni: Ich sitze auf dem Stuhl. 

j^i ui 

Delav: Ich setze mich auf den Stuhl. 


Roni: Delav, wo hast du dich 
hingesetzt? 


Delav: Ich habe mich auf den Stuhl 

hingesetzt. 

und wo sitzt du ? 

j^i Uiuii^i ui 

uui 

Roni: Ich sitze auf dem Stuhl. 



wo: hinsetzen 

Jxiil ^ Jlj^l ^ 

wohin: setzen 

Jxiil ^ Jlj^l ^ 

Roni: Der Ball liegt an der Wand. 

.iail^l S^IjIa dj£2l 

Delav: Das Auto steht vor dem Ball. 

,d^^l ^LaI LiiAfij djLuUI 

Roni: Das Auto steht zwischen der 
Kerze und dem Buch. 

,(^U^Ij Ajla^I ufllj djUxUI 

Roni: Ich lege das Buch an die 
Wand. 

.LlbJI ^ uU^I ^i Ui 

Delav: Ich stelle die Kerze an die 
Wand. 

.LlUll fjk. Ajuuill 2^i Ui 
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Imperativ und wechselprapositionen 


Delav: Roni, setze dich bitte auf den 
stuhl! 


Roni: Ich setze mich auf den Stuhl. 
Ich babe mich auf den Stuhl gesetzt. 
Ich sitze jetzt auf dem Stuhl. 


Delav: Roni, stell(e) bitte die Flasche 
auf den Tisch! 


Roni: Ich habe die Flasche auf den 

jUall ije- ^ CuLuaj Ui 

Tisch gestellt. 

Die Flasche steht auf demTisch. 

,ki jiy 1 ^ j 

Delav: Roni, lege bitte das Buch auf 
den Tisch. 


Roni: Ich habe das Buch auf den 


Tisch gelegt. 

Das Buch liegt auf dem Tisch. 


Delav: Roni, lege jetzt bitte den Stift 
auf das Buch. 


Roni: Ich habe den Stift auf das 


Buch gelegt. 

Der Stift liegt auf dem Buch. 


Delav: Roni, stecke eine Blume in 
die Vase! 

JaI) ^ SJjj Jlji 

Roni: Ich habe eine Blume in die 

,^jA ^ sjjj ui 

Vase gesteckt. 

Die Blume steckt in der Vase. 


Delav: Roni, jetzt stecke bitte die 
anderen Blumen in die Vase! 

^ dUaS (Ja cSjaVI Jjjjil (1)^1 

Roni: Ich habe die anderen Blumen 

^ tsj^Sn jjjjJ) Uiiiji ui 

in die Vase gesteckt. 

Die Blumen stecken in der Vase. 

.^jA J aJI ^ Jjjjll 

Roni: Delav, stecke bitte den 
Schlussel in das Schloss! 

! Jii2l ^ ^ULUl (y^ 
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Delav: Ich habe den Schliissel in das 
Schloss gesteckt. 

. JaiJ) caiJl Ul 

Roni: Delav, steck bitte mein 
Ladegerate in die Steckdose! 


Delav: Icb babe das Ladegerate in 
die Steckdose gesteckt. 

.jjjjVI Ui 

Roni: Delav, stecke bitte das 
Ladegerate in mein Handy! 


Delav: Icb babe das Ladegerate in 
Roni's Handy gesteckt. 
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Wechselprapositionen 2 


Wechselprapositionen Beispiel 

Wo liegt der Hund ? 


Der Hund liegt neben dem Auto. 

.djUiuJI i,\A 

Wohin lauft die Frau? 

(jjj ^Js 

Die Frau lauft in das Haus durch die 
Tiir. 


Wo sitzt der Mann? 

• L«j 

Der Mann sitzt auf dem Stuhl. 


Wo steht die kellnerin? 


Was macht die kellnerin? 

Jxij IjLa 

Die kellnerin steht vor dem Mann 
und bedient ihn. 

Sie legt ihm das Essen auf den Tisch 

jUal) JSV) AJ 2^ ^ 

Wo steht der Hund? 


Der Hund steht auf dem Dach. 


Wohin klettert die Katze? 


Die katze klettert auf den Baum 
hoch. 

d ji^^l 4iai2l 

Wo steht der Mann und was macht 
er? 

?J*ij (iUj <-iL 

Der Mann steht am Fenster und 
beobachtet die StraBe. 

(^1 jjj d^UIl 

Wo hangt die Uhr? 


Die Uhr hangt iiber der Tiir an der 
Wand. 


Wo steht der Baum? 

?d t 

Der Baum steht zwischen dem Haus 
und dem Cafe. 

(luJI ^ 

Wo steht das Auto? 

?djb^l Lilj 

Das Auto steht vor dem Baum auf 
der StraBe. 

,^jLu^l d ^Lal LiAfij djLurfiil 

Wo steht die Katze? 

?4iai2l Lilj 
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Die katze steht auf der wand unter 
dem Bild. 


Wohin klettert die Katze hoch? 


De Katze klettert auf das Sofa hoch. 


Wo sitzt die Katze? 


Die Katze sitzt auf dem Sofa 
zwischen den Mausen. 

4iai2l 

Wohin kriecht die Katze? 


Die Katze kriecht unter das Sofa zu 
der anderen Seite. 

Aiaiil 

Wo sitzt die Katze? 


Die Katze sitzt auf den Kissen 

4iai2) 

Wohin springt die katze? 

Y<Uai3l jaii (Jjj 

Die katze springt in das Aquarium. 

.(jijaJI jaSj 

Wo versteckt sich die Katze ? 

1 j A i\%*\ C)^3 

Die Katze versteckt sich hinter dem 
Sofa. 


Wohin rennt die Mans? 

Cnj yJ) 

Die Mans rennt unter den Tisch zu 
dem Hund. 


Wo schlaft die Katze? 

?4iai2l ^Uj 

Die Katze schlaft auf der Vase. 

j.a2I ^Uj 4iaill 

Wo liegt der Hund? 


Der Hund liegt unter dem Tisch. 


Wo schwimmt der Fisch? 


Der Fisch schwimmt im Aquarium 

^ ^uu 4.L4 ui2| 

Tabelle von Richtungs und Positionsverben 

AjjLuajiij di^vi JuiL 

Positionsverben 

AjxJa ji\ Jbtil 

Richtungsverben 

dUJivi j^i 

liegen 


legen 


stehen 


stellen 

(^1 jli fi^Vi M^) 2^ 

sitzen 

L>^ 

setzen 


hangen 


hangen 


stecken 


stecken 




Sprechen 



Deutsch? 


JJUJJJQJI 

oIIIjoC £lui> 


(ull£>g 

cSUsac ^UI 


